
GB
IMPORTANT INFORMATION
Read before use and retain for future
reference

D
WICHTIGE INFORMATION
Bitte vor dem Benutzen des Gerätes
durchlesen und gut aufbewahren

F
RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS
A lire avant usage et à conserver pour
référence ultérieure

NL
BELANGRIJKE INFORMATIE
Leest u deze informatie voor het
gebruik en bewaar ze voor
toekomstige raadpleging

N
VIKTIG INFORMASJON
Les bruksanvisningen før bruk og
oppbevar denne for senere bruk.

S
VIKTIG INFORMATION
Läs anvisningarna före användningen
och spara dem för framtida behov

DK
VIGTIGE OPLYSNINGER
De bør læse dette før brug og gemme
til senere henvisning

E
INFORMACIÓN  IMPORTANTE
Léase antes de utilizar y consérvela
como referencia en el futuro

P
INFORMAÇÕES  IMPORTANTES
Leia antes de utilizar e guarde para
consulta futura

I
INFORMAZIONI  IMPORTANTI
Leggere prima dell’uso e conservare
per consultazione futura

SF
TÄRKEÄÄ TIETOA
Lue tämä ennen käyttöä ja säilytä
myöhempää tarvetta varten
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Montage du guidon inférieur sur la tondeuse
1. Faire passer le crochet (A2) attaché au guidon inférieur (A1) au

milieu de la fente centrale du guide (A3) dans la direction indiquée
par la flèche (A4) illustrée en Fig. A. 

2. En tenant le crochet (A2) dans la fente centrale du guide (A3), faire
pivoter le guidon inférieur (A1) dans le sens des aiguilles d’une
montre sur 90° pour placer les deux bras du guidon inférieur entre
les supports de capot (A5) selon la Fig. A.

3. Fixer le guidon inférieur (B1) au châssis avec la broche de guidon
inférieur (B2) selon la Fig. B.

Montage du cadre de roues sur la tondeuse
1. Fixer les roues (C1) au cadre de roues (C2) avec les clips (C3)

selon la Fig. C. 
2. Monter le cadre de roues (D1) au châssis avec le boulon de guidon

inférieur (D2), la petite rondelle (D3), la grosse rondelle (D4) et le
contre-écrou (D5) selon la Fig. D.

3. Insérer la partie inférieure des tubes extensibles (E1) dans leur
partie supérieure (E2) et les fixer avec la broche (E3) et le clip (E4)
selon la Fig. E.

Pour toute information supplémentaire, consulter la notice
complète fournie avec la tondeuse.
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